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SELETUSKIRI

Kodanike Euroopa jaoks peab komisjon oluliseks iithenduse digust lihtsustada ja
selgemaks muuta, nii et see oleks kodanikule loetavam ja kittesaadavam; see annab
kodanikule parema vdimaluse talle antud digusi kasutada.

Seda eesmairki ei ole voimalik saavutada, kuni arvukad sitted, mida on korduvalt ja
sageli oluliselt muudetud, asuvad laiali, osad esialgses digusaktis ja osad muutvates
oigusaktides. Nii tuleb kehtiva diguse kindlakstegemiseks uurida ja vorrelda suurt
hulka digusakte.

Muudetud digusaktide kodifitseerimine on seega oluline iihenduse diguse selguse ja
loetavuse saavutamiseks.

1. aprillil 1987. aastal otsustas' komisjon anda oma talitustele iilesande kodifitseerida
koik Sigusaktid hiljemalt kiimnenda muudatuse jarel. Komisjon rohutas, et see on
minimaalne ndue ning et tihenduse Oiguse arusaadavuse ja selguse jaoks tuleks
talitustel piitida nende vastutusalas olevaid tekste kodifitseerida veel tihedamini.

Seda  kinnitati  Edinburghi  Euroopa Ulemkogu eesistuja  jéreldustega
detsembris 1992°, rdhutades kodifitseerimise tdhtsust, mis annab &iguskindlust
konkreetsel ajahetkel asjas kohaldamisele kuuluva diguse osas.

Kodifitseerides tuleb tapselt jargida ithenduse tavapirast seadusloomemenetlust.

Kuna kodifitseeritavatesse digusaktidesse ei voi teha sisulisi muudatusi, otsustasid
Euroopa Parlament, ndukogu ja komisjon 20. detsembri 1994. aasta
institutsioonidevahelises kokkuleppes, et kodifitseeritavate digusaktide kiiremaks
vastuvotmiseks voib kasutada kiirendatud menetlust.

Kéesoleva ettepaneku eesmirk on kodifitseerida ndoukogu 25. veebruari 1992. aasta
miirus (EMU) nr 479/92 asutamislepingu artikli 85 1dike 3 kohaldamise kohta
liinilaevandusettevdtjate teatavat liiki  kokkulepete, otsuste ja kooskolastatud
tegevuste suhtes (konsortsiumid)’. Uus médrus asendab sellesse inkorporeeritud
Oigusaktid*; kdesolevas ettepanekus on siilitatud kodifitseeritud digusaktide sisu ja
nende kokkupanemisel on tehtud ainult kodifitseerimiseks vajalikud vormilised
muudatused.

Kodifitseerimise ettepanek on koostatud midruse (EMU) nr479/92 ja selle
muutmisaktide eeclneva konsolideerimise alusel koikides ametlikes keeltes, mis on
teostatud Euroopa Uhenduste Ametlike Viljaannete talituse poolt andmetddtluse
abil. Juhul kui artiklitele on antud uued numbrid, siis vastavus vanade ja uute
numbrite vahel on ndidatud tabelis, mis on kodifitseeritud méaéruse II lisas.

KOM(87) 868 PV.

Vt jarelduste A osa 3. lisa.

Teostatud vastavalt komisjoni teatisele Euroopa Parlamendile ja ndukogule - acquis communautaire’i
kodifitseerimisest K(2001) 645 15plik.

Vt kéesoleva ettepaneku I lisa.
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| 479/92 (kohandatud)
2007/0265 (CNS)

Ettepanek

NOUKOGU MAARUS

asutamislepingu artikli X> 81 <X] 16ike 3 kohaldamise kohta liinilaevandusettevotjate
teatavat liiki kokkulepete, otsuste ja kooskodlastatud tegevuste suhtes (konsortsiumid)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle artiklit B> 83 <XI,

vOttes arvesse komisjoni ettepanekut,

~ : 1
vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust’,

véttes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust’

ning arvestades jargmist:

(1

K

Noukogu 25. veebruari 1992. aasta miirust (EMU) nr 479/92 asutamislepingu
artikli 85 10ike 3 kohaldamise kohta liinilaevandusettevdtjate teatavat liiki
kokkulepete, otsuste ja kooskdlastatud tegevuste suhtes (konsortsiumid)® on korduvalt
oluliselt muudetud*. Selguse ja otstarbekuse huvides tuleks kdnealune maéérus
kodifitseerida.

2

WV 479/92 pdhjendus 1
(kohandatud)

Asutamislepingu artikli > 81 <X] 16ike 3 kohaselt voib kuulutada asutamislepingu
artikli > 81 <X] 16ike 1 kohaldamatuks kokkulepete, otsuste ja kooskdlastatud
tegevuse teatavate liikide suhtes, mis vastavad artikli D> 81 <X] 16ike 3 tingimustele.

EUTCL.1[.LIK[..].

EUTCL. ][ LIk [...].

EUT L 55, 29.2.1992, 1k 3. Miirust on viimati muudetud ndukogu miirusega (EU) nr 1/2003
(EUT L 1,4.1.2003, Ik 1).

Vit lisa.
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3)

WV 479/92 pdhjendus 2
(kohandatud)

Vastavalt asutamislepingu artiklile D> 83 <XI tuleb miédruse X> voi direktiiviga <X
vastu votta artikli B 81 <X] 16ike 3 rakendussitted. Artikli > 83 <X] 16ike 2 punkti b
kohaselt [ tuleb selliste sdtetega kehtestada <X] iiksikasjalikud eeskirjad
artikli > 81 <X] 16ike 3 kohaldamiseks, vottes arvesse {lihelt poolt vajadust
kindlustada tohus jarelevalve ja teiselt poolt vajadust lihtsustada halduskontrolli
niipalju kui voimalik. Vastavalt artikli > 83 <X] 1dike 2 punktile d tuleb kdnealustes
B> sitetes <XI méaratleda komisjoni ja Euroopa Kohtu sellekohased funktsioonid.

4

| 479/92 pohjendus 3

Liinilaevandus on kapitalimahukas tdostusharu. Konteinerveod on suurendanud
vajadust koosto0 ja ratsionaliseerimise jarele. Selleks, et edukalt konkureerida
liinilaevanduse maailmaturul, peavad iihenduse mereveod saavutama vajaliku
majanduskasvu.

)

|\ 479/92

Konsortsiumide pakutavate laevandusteenuste kasutajad vdivad saada osa tootlikkuse
suurendamisest ja teenuste tdiustamisest tulenevast kasust, mis muu hulgas
saavutatakse suurema veomahu kasutamisega kaasneva kulutuste vihenemisega ning
laecvade ja seadmete tiiustamisega kaasnevate teenuste kvaliteedi paranemisega.

(6)

WV 479/92 pdhjendus 8 ja 9
(kohandatud)

Seetdttu DO tuleb X1 komisjonil vdimaldada méairusega teatada, et asutamislepingu
artikli > 81 <] 16ike 1 sitteid ei kohaldata konsortsiumlepete, otsuste ega
kooskolastatud tegevuse teatavate liikide suhtes, lihtsustamaks ettevotjatevahelist
koost6dd majanduslikult soovitaval viisil ning konkurentsipoliitikale kahjulikku moju
avaldamata. Komisjon [X> peab <X] tihedas ja pidevas koostdos liikmesriikide
padevate asutustega olema vOimeline tdpselt midratlema kdnealuste erandite ulatuse
ning nendega kaasnevad tingimused.

(7

WV 479/92 pdhjendus 10
(kohandatud)

Liinilaevanduse konsortsiumid on erilised ja terviklikud iihisettevotted. Eri asjaoludel
sO0lmitud konsortsiumlepped erinevad {iksteisest suurel mééral. Konsortsiumlepete
ulatust, osapooli, tegevust vOi tingimusi muudetakse sageli. Seetottu [X> peab <X
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komisjoni iilesanne olema aeg-ajalt kindlaks maidrata need konsortsiumid, kellele
grupierand tuleks anda.

WV 479/92 pdhjendus 11
(kohandatud)

(8) Tagamaks, et asutamislepingu artikli X> 81 <X 16ike 3 koik tingimused oleksid
tdidetud, X tuleb <XI grupierandid siduda tingimustega, tagamaks et lastisaatjad
saaksid Oiglast osa ning séiliks konkurents,

|\ 479/92

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

| 479/92 (kohandatud)

1. Komisjon voib médirusega ning kooskdlas asutamislepingu artikli D> 81 <X] 1dikega 3
teatada, et asutamislepingu artikli X> 81 <X] 16iget 1 ei kohaldata ettevotjatevaheliste
kokkulepete, ettevotjate ithenduste otsuste ning kooskdlastatud tegevuse nende liikide suhtes,
mille eesmirk on edendada liinilaevandusettevotjate vahelist koostodod — iihiste
meretransporditeenuste osutamise vallas vai sellist koostddd alustada, et ratsionaliseerida oma
tegevust tehniliste, tegevus- ja/véi kaubanduskokkulepete abil, vélja arvatud hindade
kindlaksméédramine (konsortsiumid).

2. Loike 1 X rakendamiseks kehtestatud <X] miiruses ndhakse ette, milliste kokkulepete,
otsuste ja kooskdlastatud tegevuse suhtes seda kohaldatakse, ning tipsustatakse tingimused ja
kohustused, mille alusel asutamislepingu artikli X> 81 <X] 15ike 3 kohaselt ei kohaldata nende
suhtes asutamislepingu artikli D> 81 <X] 16iget 1.

Artikkel 2

1. Artikli 1 B rakendamiseks kehtestatud <XI miarust kohaldatakse viis aastat alates selle
joustumise péevast.

2. Kui B artikli 1 rakendamiseks kehtestatud <XI mdiiruse vastuvdtmise aluseks olnud
asjaolud muutuvad, v3ib nimetatud méidruse kehtetuks tunnistada voi seda muuta.
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Artikkel 3

Artikli 1 X rakendamiseks kehtestatud <X méérus voib sisaldada sétet, et seda kohaldatakse
tagasiulatuvalt nimetatud mééruse joustumise kuupdeval kehtivate kokkulepete, otsuste ja
kooskolastatud tegevuse suhtes, kui need vastavad kdnealuse méédrusega kehtestatud
tingimustele.

W 1994, aasta iihinemisakti art 29
jalisa I 1k 56 (kohandatud)

Artikkel 4

Artikli 1 kohase méirusega voidakse ette ndha, et asutamislepingu artikli X> 81 <X] 15ikes 1
sisalduv keeld ei kohaldu selle médrusega midratud aja jooksul kokkulepete, otsuste ja
kooskolastatud tegevuse suhtes, mis X> olid 1. jaanuaril 1995. aastal <XI juba olemas ning
mille suhtes Austria, Soome ja Rootsi ithinemise tottu kohaldub artikli > 81 <X] 16ige 1 ning
mis ei vasta artikli > 81 <X] 15ike 3 tingimustele. Sellest olenemata ei kohaldu kdesolev
artikkel ~ kokkulepete, otsuste  ja  kooskodlastatud  tegevuse  suhtes,  mis
B> 1. jaanuaril 1995. aastal XI juba [X> kuulusid XI EMP lepingu artikli 53 Idike 1
reguleerimisalasse.

|V 479/92 art 4 (kohandatud) |

Artikkel 5

Enne X artikli 1 rakendamiseks kehtestatava <X médruse vastuvOtmist avaldab komisjon
selle eelndu, et kdik asjaomased isikud ja organisatsioonid saaksid esitada oma arvamuse
komisjoni mddratud pohjendatud téhtaja jooksul, mille pikkus on vihemalt {iks kuu.

|\ 1/2003 art 42 p 1 (kohandatud) |

Artikkel 6

Enne [ rakendamiseks kehtestatava <XI maédruse eelndu avaldamist ja enne maédruse
vastuvOotmist konsulteerib komisjon X> konkurentsi piiravat tegevust ja turgu valitsevat
seisundit kisitleva <XI nduandekomiteega, millele on osutatud ndukogu maiiruse (EU)
nr 1/2003 artiklis 14.
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Artikkel 7
Miirus (EMU) nr 479/92 tunnistatakse kehtetuks.

Viiteid kehtetuks tunnistatud maédrusele Kkésitatakse viidetena kéesolevale maédrusele
kooskdlas 1II lisas esitatud vastavustabeliga.

|\ 479/92 art 7 (kohandatud) |

Artikkel 8

Kéesolev médrus joustub X> kahekiimnendal paeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas <X1.

|\ 479/92

Kéesolev maidrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel,

Noukogu nimel
eesistuja
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D

LISA 1

Kehtetuks tunnistatud méiirus koos muudatustega

Noukogu méarus (EMU) nr 479/92
(EUT L 55, 29.2.1992, Ik 3)

Noukogu méarus (EU) nr 1/2003 ainult artikkel 42
(EUTL 1,4.1.2003, 1k 1)

1994. aasta iihinemisakti art 29 ja
lisa I punkt I1IA 4

(EUT C 241, 29.8.1994, 1k 56)
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LISA 1T

VASTAVUSTABEL

Miirus (EMU) nr 479/92

Kaesolev méarus

Artiklid 1,2 ja 3
Artikkel 3a
Artikkel 4
Artikkel 5

Artikkel 7

Artiklid 1,2 ja 3
Artikkel 4
Artikkel 5
Artikkel 6
Artikkel 7
Artikkel 8
Lisal

Lisa Il
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